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BESCHREIBUNG EINZELTEILE ﬂ

Mechanischer Schalter Empfindlichkeits-Einstellung
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Alarm 1: :
Aktivierter Turtle erzeugt Alarm am EAS Alarm 2 Alarm 4
System. A\
Alarm 2-4:
Sicherung gegen Manipulation, der Turtle
generiert einen Alarm, wenn am Sensor-
kabel oder am Turtle manipuliert wird.
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VORALARM ﬂ
Voralarm }( /X

Schwache Bewegungen des Turtles I8sen einen
Voralarm (3 Pieps) aus.

Der Voralarm dient zur Abschreckung.

WIE KANN MAN DEN ALARM STOPPEN

Offnen sie den Turtel indem sie den Magnetoffner
auf den Verschlussknopf dricken.
Der Alarm stoppt sofort.

WIE KANN MAN DIE BATTERIE WECHSELN

Entfernen sie die Schraube am 2 Offnen sie den Batteriedeckel 3 Wechseln sie die Batterie
Batteriefach
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Pataco TURTLE

SI8S TURTLE
SWISS SI8M TURTLE
ANWENDUNG FUR PACKBANDER ﬂ
Entfernen Sie den Grundplatte unter den gekreuz- 3 Turtle zusammendrtcken bis
Transportsicherungsclip ten Packbandern durchfihren. er vollstandig geschlossen ist.
Stellen Sie sicher, dass die Pack- LED blinkt und Lautsprecher
bander in den vorgegebenen piepst einmal zur Bestdtigung,

ziehen

Aussparungen liegen. dass die Ware gesichert ist.

X

WIE ENTFERNEN - ANWENDUNG FUR PACKBANDER

Magnetdffner auf den Ver-
schlussknopf dricken, um den
Turtle zu 6ffnen

Turtle von den Packbandern 3 Benutzen Sie die Karton-
entfernen schachtel als Transporthilfs-
mittel von der Kasse zum

Lager

@/}””ﬁy

ANWENDUNG MIT KLEBEBAND

Die Oberflache der Ware und des
Turtles mussen mit Alkoholpads
gereinigt werden, um ein sicheres
Haften zu gewahrleisten.

Mindestens 2 Minuten warten bis
Oberflache trocken ist.

>2 min
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ANWENDUNG MIT KLEBEBAND

Pataco TURTLE

SI8S TURTLE

Nehmen Sie ein Klebeband
und entfernen Sie auf einer
Seite die Schutzfolie.

Schliessen Sie den Turtle und
entfernen sie nun die zweite
Schutzfolie.

SI8M TURTLE
Ende des Klebebandes in

der Bandklemme fixieren.

Klebeband in der Aus-
sparung der Grundplatte
einkleben.

Jetzt blinkt die LED und der
Lautsprecher piepst einmal
zur Bestatigung, dass die
Ware gesichert ist.

Turtle auf der Ware befes- 7
tigen und andrtcken, um

sicher zu gehen, das er voll-

flachig auf der Ware klebt.

WIE ENTFERNEN - ANWENDUNG MIT KLEBEBAND

Magnetoffner auf den Ver-
schlussknopf driicken, um
den Turtle zu 6ffnen.

2 Ende des Klebebands aus der
Bandklemme nehmen, den
Turtle festhalten und das Klebe-
band horizontal komplett her-
ausziehen.

3 Turtle von der Ware ent-
fernen.
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ANWENDUNG MIT SENSOR ﬂ
1-6 Schritte 1-6 sind identisch Ende des Sensorkabels im Sensorkabel in die Zugent-
wie bei der "Anwendung mit Stecksockel einstecken. lastung einfadeln.
Klebeband".

9 Schutzfolie vom Sensorkopf 1 0 Sensorkopf auf Ware kleben. 11 Turtle schliessen und
[6sen. Benutzen Sie einen Kabelbin- zusammendrucken bis er
der fUr einen besseren Halt vollstandig geschlossen ist.
fals notwendig (optional).

WIE ENTFERNEN - ANWENDUNG MIT SENSOR

Schritte 1-3 sind identisch wie bei "Entfernung der Anwendung mit Klebeband"

WIE ENTFERNT MAN DEN SENSORKOPF

1 Angeklebter Sensor
entfernen indem
der Sensorkopf

gedreht wird.
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SPEZIFIKATIONEN TURTLE

Pataco TURTLE

SI8S TURTLE
SI8M TURTLE

Frequenz: 58kHz / 8.2MHz
Dimension: @65mm x 35mm
Farbe: schwarz, weiss oder

kundenspezifisch
Lautstarke: 95dB

Batterie-Lebensdauer: 3 Jahre

SPEZIFIKATIONEN KLEBEBAND

Verschluss: Super oder Standard-Magnet
Batterie: CR2450

Betriebsbedingungen

Temperatur: 0~ 40°C (32 ~ 104°F)
Luftfeuchtigkeit: ~ 20% ~ 85%
Alarmdauer: 5 Minuten

Temperatur: 0 ~40°C (32 ~ 104°F)

Luftfeuchtigkeit:  20% ~ 85%

Maximale Starke nach 30 Minuten: 2800g / 20mm (20mm Bandbreite geklebt auf rostfreiem Stahl bei 23°C

und 65% Luftfeuchtigkeit)

BEMERKUNGEN

Funktionsanzeige:

1. Wahrend der Turtle geschlossen wird, blinkt das LED einmal auf und der Laut
sprecher piepst einmal.

2. LED blinkt nicht, wahrend der Turtle aktiv ist.
3. Wahrend des Alarms piepst der Lautsprecher und die LED blinkt fur 6 Minuten.
4. Wahrend des Voralarms piepst der Lautsprecher drei Mal.

Anzeige schwache LED blinkt 10 Mal und ein kontinuierlicher Piepton wird leiser, wenn der

Batterie: Turtle aktiviert wird.

Bitte Batterie wechseln, sobald eine schwache Batterie angezeigt wird.

Defekter Turtle muss ordnungsgemass entsorgt werden. Die Batterie und der Turtle mUssen separat
entsorgt werden und durfen nicht im Ublichen Hausmull landen.

Voralarm Sensitivitat: Position 1: schwache Sensitivitat (erlaubt grossere Bewegungen ohne Alarm zu

schlagen)

Position 2: Standard Sensitivitat (Standard bei Auslieferung)
Position 3: hohe Sensitivitat (Alarm wird schon bei schwachen Bewegungen

ausgelost)
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